
技术要求：
1，100g双胶纸，骑马钉装订。
2，尺寸 120*90mm，20p

以下为印刷内容



Nanoleaf Lines
Smarter Kit

Quick Start Guide



Detailed Tutorials & Warranty
go.nanoleaf.me/mylines
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Before mounting, lay your design out 
on a table and power ON to ensure 
everything is working.

Clean your surface of dust, moisture and oil. Tape is NOT recommended for textured, 
porous, and ceiling surfaces (ie. wallpaper or brick walls). For ceiling installations, or to 
learn how to use the screw mount option - go to go.nanoleaf.me/mylines.

To secure your layout, press and push 
each of the mounting connectors 
against the wall for 30 seconds.

When mounting, grab a friend to help! For the 
best result, mount your layout all at once. Or for 
larger layouts, mount in closed-loop sections 
(triangles, hexagons, etc). 

Important Installation Tips

CLOSED-LOOP

ALL AT ONCE

AVOID
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EN WARNINGS & CAUTIONS Please read this safety information carefully and keep this document for future reference. Help articles and 
customer support is always available at https://go.nanoleaf.me/support. This Nanoleaf® product is not designed, certified, nor intended 
for use in: enclosed locations that limit the flow of air and/or trap heat. Product is intended for environment temperature of 0-40 degrees 
Celsius and < 95% RH; emergency exits, emergency lighting, or other use cases involving critical systems for human safety; in conjunction 
with 3rd party devices that are not approved by Nanoleaf® for use with Nanoleaf® products; locations or use cases where there is a risk of 
electric shock; outdoor areas, regardless of weather conditions; wet or damp conditions; excessively hot environments that are consistently 
above 40 degrees Celsius for extended periods of time (for example: near ovens, space heaters, clothing dryers); excessively humid areas; 
regions or countries other than that in which the product was intended for and certified for sale in. When using this Nanoleaf® product: Do 
not open or disassemble the device, as this will void the warranty and make the product unsafe for use. While connected to the electrical 
supply of the building, line voltages will be present in the power supply, panels, linkers, so do not place any metallic or conductive objects 
near any exposed metal contacts on any component. Unplug the power supply unit from the power source before dismounting the product. 
Do not allow small children to operate this device without adult supervision. This device contains small parts that may be a choking hazard 
to small children. Loose or dangling cords may cause an entanglement hazard to small children. Do not leave cords dangling or loose on the 
floor to help prevent accidents from tripping. Do not clean the device with liquid or sprays when it is connected to power. Clean the panels 
with a soft dry cloth, and do not use harsh cleaning agents. Do not step on any part of the device, as this will cause breakage. Do not 
submerge any part of the device in water, or expose any part of the device to water. Do not attach the product together with any 
connector or device other than original equipment manufactured by Nanoleaf®. Do not puncture any part of the device with sharp objects, 
as this will cause the device to cease working as designed and may present a safety hazard. If adhesive tape is a component of this 
product, please note that it is not designed to be used with unpainted brick wall, wallpaper, uneven/textured surfaces, or highly porous 
surfaces. If applicable, do not use double-sided tape to attach any part of the device to a ceiling or surface greater than 90 degrees 
relative to the floor, as the device will eventually fall down—creating a safety hazard and risk of damage to the device. Optional secure 
mounting solutions for these use cases are available, sometimes through added accessories o�ered for purchase separately. Your warranty 
DOES NOT COVER damage caused by falling devices. The flexible cable and power supply cannot be replaced by another third party 
product. If the cable is damaged, the entire controller and power supply should only be replaced with original equipment manufactured by 
Nanoleaf®. Using any non-approved replacement component will void the warranty and may present a serious safety hazard. This 
Nanoleaf product is primarily intended for decorative use, with RGBW output function that can dim.
 
FCC STATEMENT: This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may 
not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation.This equipment should be installed and operated with minimum distance of 20 cm between the radiator and your body.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment 



generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If 
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment o� and 
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
--Reorient or relocate the receiving antenna.
--Increase the separation between the equipment and receiver.
--Connect the equipment into an outlet on a circuit di�erent from that to which the receiver is connected.
--Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FREQUENCY RANGE 
2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.i.r.p power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2480 MHz, Max RF e.i.r.p power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power 0 dBm 

 WARRANTY INFORMATION This product is covered by a limited warranty from Nanoleaf®: a two-year complimentary replacement of 
defective hardware. For full details visit: https://go.nanoleaf.me/warranty.

UKCA DECLARATION NanoGrid Limited (Nanoleaf®) hereby declares that this device is in compliance with the product requirements and 
other relevant provisions of the Radio Equipment Regulations 2017. The declaration of conformity is available at
nanoleaf.me/en-GB/products/declarations/.

DISPOSAL OF YOUR OLD PRODUCT Your product is designed and manufactured with high-quality materials and components, 
which can be recycled and reused. When this crossed-out wheelie bin symbol is attached to a product, it means that the product 
is covered by European Directive 2012/19/EU. Please find out about your local collection system for electrical and electronic 
products. Please act according to your local rules and do not dispose of your old products with your normal household waste. The 
correct disposal of your old product will help to prevent potential negative consequences for the environment and human health. 



FR CONTENU DE LA BOITE Barres, Connecteurs, Capuchons des connecteurs, Contrôleur, Plaques de montage et adésif, Processeur et 
connecteur d'alimentation, Bloc d'alimentation

CONSEILS D'INSTALLATION Avant le montage, nettoyez votre surface pour qu’elle soit exempte de poussière, d’humidité et de substances 
huileuses. l'adhésif fourni n'est PAS adapté pour les murs en briques, le papier peint et autres surfaces inégales. Pour les installations au 
plafond ou pour apprendre à utiliser l'option de montage à vis, allez sur nanoleaf.me/mylines pour obtenir des instructions. Avant le 
montage, mettez votre conception sur une table et allumez-la pour être sûr que tout fonctionne. Pour la sécuriser, poussez chacun des 
connecteurs de montage contre le mur pendant 30 secondes. Demandez à un ami de vous aider à faire votre installation. Pour un meilleur 
résultat, faites-la en une seule fois, ou pour celles plus grandes, montez les sections en boucle fermée (triangles, hexagones, etc.).

AVERTISSEMENTS ET MISES EN GARDE VVeuillez lire attentivement ces informations de sécurité et conserver ce document pour toute 
référence ultérieure. Les articles d'aide et le support client sont toujours disponibles sur https://go.nanoleaf.me/support. Les produits 
Nanoleaf® ne sont ni conçus, ni certifiés, ni destinés à être utilisés: des endroits fermés qui limitent la circulation d'air et / ou retiennent la 
chaleur. Ce produit est conçu pour une température ambiante de 0 à 40 degrés Celsius et < 95 % HR.; pour les sorties de secours, l'éclairage 
de secours ou d'autres cas d'utilisation impliquant des systèmes critiques pour la sécurité humaine; en conjonction avec des dispositifs tiers 
qui ne sont pas approuvés par Nanoleaf® pour une utilisation avec les produits Nanoleaf®; dans les endroits ou les cas d'utilisation où il 
existe un risque de choc électrique; dans les espaces extérieurs, quelles que soient les conditions météorologiques; dans des conditions 
humides ou mouillées; comme revêtement de sol ou carrelage; dans les environnements excessivement chauds dont la température 
dépasse régulièrement 40 degrés Celsius pendant de longues périodes (par exemple : près des fours, des radiateurs, des séchoirs à linge); 
dans des zones excessivement humides; dans les régions ou pays autres que ceux pour lesquels le produit est destiné et certifié pour la 
vente. Lors de l'utilisation de ce produit Nanoleaf: N'ouvrez ni ne démontez l'appareil, car cela annulerait la garantie et rendrait le produit 
d'usage dangereux. Tout en étant connecté à l’alimentation électrique du bâtiment, des tensions de ligne seront présentes dans le bloc 
d’alimentation, les panneaux et les liaisons. Ne placez donc aucun objet métallique ou conducteur à proximité de contacts métalliques 
exposés sur n’importe quel composant. Débranchez le bloc d'alimentation du courant, avant de démonter le produit. Ne permettez pas aux 
jeunes enfants d'utiliser cet appareil sans la surveillance d'un adulte. Cet appareil contient de petites pièces qui peuvent présenter un risque 
d'étou�ement pour les jeunes enfants. Des câbles lâches ou pendants peuvent présenter un risque d'enchevêtrement pour les jeunes 
enfants. Ne laissez pas de câbles pendants ou lâches au sol afin d'éviter que les accidents par trébuchement. Ne nettoyez pas l'appareil 
avec un liquide ou un aérosol lorsqu'il est branché sur le secteur. Nettoyez les panneaux avec un chi�on doux et sec, et n'utilisez pas de 
produits de nettoyage agressifs. Pour les sorties de secours, l'éclairage de secours ou d'autres cas d'utilisation impliquant des systèmes 
critiques pour la sécurité humaine. Ne plongez aucune partie de l'appareil dans l'eau, et n'exposez aucune partie de l'appareil à l'eau. 
N'attachez pas le produit avec un connecteur ou un appareil autre que l'équipement d'origine fabriqué par Nanoleaf®. Ne percez aucune 
partie de l'appareil avec des objets tranchants, car cela entraînerait l'arrêt du fonctionnement de l'appareil tel qu'il a été conçu et pourrait 



présenter un risque pour la sécurité. Si le ruban adhésif est un composant de ce produit, veuillez noter qu'il n'est pas conçu pour être utilisé 
sur un mur de briques non peint, du papier peint, des surfaces inégales/texturées ou des surfaces très poreuses. Le cas échéant, n'utilisez 
pas de ruban adhésif double face pour fixer une partie quelconque de l'appareil à un plafond ou une surface à plus de 90 degrés par 
rapport au sol, car l'appareil finira par tomber, ce qui créera un risque de sécurité et un risque d'endommagement matériel. Il existe des 
méthodes de fixation sécurisée en option pour ces cas d'utilisation, parfois par le biais d'accessoires supplémentaires disponibles à l'achat 
séparément. Votre garantie NE COUVRE PAS les dommages causés par la chute d'un appareil. Le câble flexible et l'alimentation électrique 
ne peuvent pas être remplacés par un autre produit tiers. Si le câble est endommagé, le contrôleur et l'alimentation électrique ne doivent 
être remplacés qu'avec un équipement d'origine fabriqué par Nanoleaf®. L'utilisation de tout composant de remplacement non approuvé 
annulera la garantie et peut présenter un grave danger pour la sécurité. Ce produit Nanoleaf est principalement destiné à un usage 
décoratif, avec une fonction de sortie RGBW qui peut obscurcir.

IC STATEMENT: This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic 
Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: 1: This device may not cause 
interference. 2: This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the 
device.L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et 
Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions 
suivantes : 1. L’appareil ne doit pas produire de brouillage; 2. L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and 
operated with minimum distance of 20 cm between the radiator and your body.Cet ééquipement est conforme aux limites d exposition aux 
rayonnements de la IC éétablies pour un environnement non contrôéé. Cet ééquipement doit êêtre installé et fonctionner à au moins 20 cm 
de distance d un radiateur ou de votre corps.

GAMME DE FRÉQUENCE
2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.i.r.p power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2480 MHz, Max RF e.i.r.p power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power 0 dBm 

INFOS DE GARANTIE Ce produit est couvert par une garantie limitée de Nanoleaf® : le remplacement gracieux durant deux ans du matériel 
défectueux. Pour tout détail, consultez: go.nanoleaf.me/warranty.



ES QUÉ HAY EN LA CAJA Líneas de iluminación, Conectores de montaje, Tapas de los conectores, Tapa del controlador, Placas y cinta 
de montaje, Procesador y conector de alimentación, Fuente de alimentación

CONSEJOS IMPORTANTES DE INSTALACIÓN Antes de instalar, limpie la superficie para que quede libre de polvo, humedad y suciedad. La 
cinta NO es adecuada para superficies con textura, porosas, rugosas y techos rasos (es decir, papel tapiz o paredes de ladrillo). En el caso 
de instalaciones en el cielorraso o para obtener información sobre cómo usar el montaje con tornillos, visite nanoleaf.me/mylines. Antes del 
montaje, coloque el diseño sobre una mesa y enciéndalo para asegurarse de que todo funcione. Para asegurar el producto, presione y 
empuje cada conector de montaje contra la pared durante 30 segundos. Pida a un amigo que le ayude a montar el producto. Para obtener 
el mejor resultado, monte todo el producto a la vez. En el caso de productos más grandes, móntelos en secciones de bucle cerrado 
(triángulos, hexágonos, etc.).

AVISOS Y PRECAUCIONES Por favor, lea esta información de seguridad cuidadosamente y guarde este documento para referencia futura. 
Los artículos de ayuda y el servicio de atención al cliente están siempre disponibles en https://go.nanoleaf.me/support. Este producto 
Nanoleaf® no está diseñado, certificado ni destinado para ser utilizado en: lugares cerrados que limiten la circulación del aire y/o atrapen 
el suficiente calor para generar una temperatura ambiente superior a 40 grados centígrados; salidas de emergencia, iluminación de 
emergencia u otros casos que impliquen peligro para la serguidad de las personas; conjunto con dispositivos de terceros que no hayan sido 
aprobados por Nanoleaf® para su uso con productos de Nanoleaf®; lugares o casos de uso en los que exista riesgo de descarga eléctrica; 
zonas al aire libre, independientemente de las condiciones climáticas; condiciones del alta humedad; entornos excesivamente calurosos 
que superen de forma constante los 40 grados centígrados durante períodos de tiempo prolongados (por ejemplo: cerca de hornos, 
radiadores, secadoras de ropa, etc); zonas excesivamente húmedas; regiones o países distintos a aquellos para los que el producto fue 
concebido y certificado para su venta. Cuando utilice este producto Nanoleaf®: No abra ni desarme el dispositivo, ya que esto anulará la 
garantía y hará que el producto no sea seguro para su uso. Mientras los paneles se encuentren conectados al sistema de corriente eléctrica 
del establecimiento, la tensión de la línea se transmitirá por la fuente de alimentación, los paneles y las uniones, por lo tanto, no coloque 
ningún objeto metálico ni conductivo cerca de ningún contacto de metal expuesto de ninguno de los componentes. Desenchufe la fuente 
de alimentación de la corriente eléctrica antes de desinstalar los paneles luminosos. No permita que niños pequeños utilicen este 
dispositivo sin la supervisión de un adulto. Este dispositivo contiene piezas pequeñas que pueden implicar peligro de asfixia para los niños 
pequeños. Los cables sueltos o colgantes pueden ser peligrosos apara los niños pequeños al poder enredarse en ellos. No deje cables 
colgando o sueltos sobre el suelo para evitar tropiezos. No limpie el dispositivo con líquidos o aerosoles cuando esté conectado a la 
corriente. Limpie los paneles con un paño suave y seco y no utilice productos de limpieza abrasivos. No pise ninguna parte del dispositivo, 
ya que podrían romperse. No sumerja ninguna parte del dispositivo en agua ni lo exponga al agua. No acople los paneles con ningún 
conector o dispositivo que no sea originalmente fabricado por Nanoleaf®. No perfore ninguna parte del dispositivo con objetos punzantes, 
ya que esto hará que el dispositivo deje de funcionar tal y como está diseñado y puede implicar un riesgo para la seguridad. Si la cinta 
adhesiva es un componente de este producto, tenga en cuenta que no está diseñado para ser utilizado en paredes de ladrillo sin pintar, 



papel de pared, superficies irregulares o texturizadas, o superficies muy porosas. En su caso, no utilice cinta adhesiva de doble cara para 
fijar el dispositivo a un techo o superficie con más de 90 grados de inclinación con respecto al suelo, ya que el dispositivo se caerá con el 
tiempo, creando un peligro para la seguridad y riesgo de daño para el propio dispositivo. Existen soluciones de montaje seguro opcionales 
para estos casos de uso, mediante accesorios adicionales que se ofrecen para su compra por separado. La garantía NO CUBRE los daños 
causados por la caída del dispositivo. El cable flexible y la fuente de alimentación no pueden sustituirse por un producto fabricado por 
terceros. Si el cable está dañado, el controlador y la fuente de alimentación sólo podrán sustituirse por equipos originales fabricados por 
Nanoleaf®. El uso de cualquier componente de repuesto no aprobado anulará la garantía y puede  implicar un grave peligro para la 
seguridad. Los paneles de luz Nanoleaf® están destinados principalmente para uso decorativo, con función de salida RVAB que puede 
atenuarse.
   
DECLARACIÓN DE WI-FI Y RF Este equipo ha sido probado y se ha determinado que cumple con los límites de un dispositivo digital de 
Clase B, de acuerdo con la parte 15 de las normas de la FCC y las especificaciones canadienses ICES-003 Clase B. Estos límites están 
diseñados para proporcionar una protección razonable contra las interferencias perjudiciales en una instalación residencial. Este equipo 
genera, utiliza y puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar 
interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantía de que no se produzcan interferencias en una 
instalación concreta. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepción de radio o televisión, lo cual puede determinarse 
encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o más de las siguientes 
medidas: Reoriente o recoloque la antena receptora. Incremente la separación entre el equipo y el receptor. Conecte el equipo a una toma 
de corriente de un circuito diferente al que está conectado el receptor. Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia 
o visite https://go.nanoleaf.me/support.

RANGO DE FRECUENCIA
2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.i.r.p power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2480 MHz, Max RF e.i.r.p power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power 0 dBm 

INFORMACIÓN DE GARANTÍA Este producto está cubierto por una garantía limitada de Nanoleaf®: dos años de garantía para reemplazo 
gratuito debido a hardware defectuoso. Para conocer todos los detalles visite: https://go.nanoleaf.me/warranty.       



PT O QUE HÁ NA CAIXA Linhas de iluminação, Conectores de montagem, Capas dos conectores, Capa de controlo, Placas e fita de 
montagem, Processador e conector de alimentação de energia, Alimentação elétrica

CONSELHOS DE INSTALAÇÃO IMPORTANTES Antes de efetuar a montagem, limpe o pó, humidade e óleo da sua superfície. A fita NÃO é 
adequada para superfícies com texturas, porosas, pontilhadas e tetos (por exemplo, papel de parede ou paredes de tijolo). Para 
instalações no teto ou para saber como usar a opção de montagem com parafusos, visite nanoleaf.me/mylines. Antes da montagem, 
disponha o desenho numa mesa e ligue o produto para garantir que tudo funciona. Para fixar a sua instalação, pressione cada um dos 
conectores de montagem contra a parede durante 30 segundos. Peça ajuda a um amigo para montar a sua instalação. Para melhores 
resultados, monte a sua instalação de uma só vez. Em alternativa, para instalações maiores, pode montar uma secção de circuito fechado 
de cada vez (triângulos, hexágonos, etc.).

AVISOS E PRECAUÇÕES Leia atentamente esta informação de segurança e guarde este documento para futura referência. Sempre poderá  
encontrar artigos de ajuda e apoio ao cliente em https://go.nanoleaf.me/support. Este produto Nanoleaf® não foi concebido, certificado 
ou destinado para a sua utilização em: locais fechados que limitam o fluxo de ar e/ou “aprisionam” o calor. O produto destina-se a ser 
usado a uma temperatura ambiente de 0-40 graus Celsius e < 95% de humidade relativa. Saídas de emergência, luzes de emergência ou 
outros casos de uso que envolvam sistemas cruciais para a segurança das pessoas; Em conjunção com dispositivos de terceiros não 
aprovados pela NanoleafÂ® para serem utilizados com os produtos Nanoleaf®; Locais ou casos de uso onde exista risco de choque 
elétrico; Áreas exteriores, independentemente das condições meteorológicas; Condições de alta humidade; Ambientes excessivamente 
quentes que estão consistentemente acima dos 40 graus centígrados durante períodos de tempo prolongados (por exemplo: perto de 
fornos, radiadores, secadores de roupa); Utilização em áreas excessivamente húmidas; Regiões ou países diferentes daqueles para os quais 
foi destinado ou certificado. Quando utilizar este produto Nanoleaf: Não abra ou desmonte o dispositivo, pois isso irá invalidar a garantía e 
tornará perigosa a utilização do produto. Enquanto estiverem ligados à alimentação eléctrica do edifício, estarão presentes tensões de 
alimentação na fonte de energia, nos painéis e nos ligadores, pelo que não deve colocar objetos metálicos ou condutores perto de 
contactos metálicos expostos dos componentes.Desligue a unidade da corrente elétrica antes de desmontar o produto. Não permita que 
as crianças pequenas operem este dispositivo sem a supervisão de adultos. Este dispositivo contém peças pequenas que representam um 
possível perigo de asfixia para as crianças. Os cabos soltos ou pendurados representam um possível perigo de emaranhamento para as 
crianças pequenas. Não deixe cabos pendurados ou soltos no chão para impedir o risco de tropeço acidental. Não limpe o dispositivo com 
líquido ou sprays quando este estiver ligado à alimentação. Limpe os painéis com um pano seco e suave, e não utilize agentes de limpeza 
agressivos. Não pise nenhuma parte do dispositivo, pois poderia quebrá-lo. Não mergulhe qualquer parte do dispositivo em água, nem 
exponha qualquer parte do dispositivo à água. Não junte o produto com um conector ou dispositivo que não seja equipamento original 
fabricado pela Nanoleaf®. Não fure qualquer parte do dispositivo com objetos afiados, pois isso fará com que o dispositivo deixe de 
funcionar conforme foi concebido e poderá representar um perigo para a segurança. Se um dos componentes deste produto for fita 
adesiva, tenha em atenção que não foi concebida para ser usada com paredes de tijolos não pintadas, papel de parede, superfícies 



desiguais, texturizadas ou superfícies altamente porosas. En caso de que seja aplicável, não utilize fita de dupla face para fixar qualquer 
parte do dispositivo a um teto ou superfície num ângulo superior a 90 graus em relação ao chão, pois o dispositivo poderia eventualmente 
cair, colocando a segurança e a integridade do dispositivo em risco. Estão disponíveis soluções de montagem segura opcionais para estes 
casos através de acessórios adicionais vendidos em separado. A sua garantia NÃO COBRE danos causados por dispositivos que caírem. O 
cabo flexível e a alimentação elétrica não podem ser substituídos por qualquer outro produto de terceiros. Se o cabo for danificado, será 
necessário substituir o controlador e a alimentação elétrica por equipamento original fabricado pela Nanoleaf®. Utilizar um componente 
de substituição não aprovado iriá invalidar a garantia e poderá representar um perigo grave apara a segurança. Este produto Nanoleaf 
destina-se principalmente a uso decorativo, com a função de saída RGBW que pode regular.

DECLARAÇÃO WI-FI/RF O funcionamento normal do seu dispositivo não permite uma utilização com uma distância de separação inferior a 
20 cm. A antena está fixada ao dispositivo e não pode ser trocada pelo utilizador final.

GAMA DE FREQUÊNCIAS
2.4GHz Wi-Fi: 2412-2462 MHz, Max RF e.i.r.p power < 20 dBm
2.4GHz Radio: 2402-2480 MHz, Max RF e.i.r.p power<10 dBm
NFC: 13.56MHz, Max RF e.i.r.p power 0 dBm

INFORMAÇÃO CE A NanoGrid Limited (Nanoleaf) declara que este equipamento está em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. A 
declaração de conformidade está disponível em https://go.nanoleaf.me/eudocs.

INFORMAÇÃO DA GARANTIA Este produto está coberto por uma garantia limitada de Nanoleaf®: substituição gratuita de equipamento 
defeituoso por um período de dois anos. Para mais informação, consulte: https://go.nanoleaf.me/warranty.

INFORMAÇÃO ANATEL Regulamento Anatel sobre equipamentos de Radiocomunicação de Radiação Restrita (Resolução n° 680) “Este 
equipamento não tem direito à proteção contra interferência prejudicial e não pode causar interferência em sistemas devidamente 
autorizados.“



Still Need Help?
go.nanoleaf.me/support

Besoin d'aide? go.nanoleaf.me/support

¿Aún necesita ayuda? go.nanoleaf.me/support
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Rated Power: 25W (9PK)；40W (15PK)
PSU Max Power: 48W
Color Temperature: 5700K-6300K+RGB
FCC ID: 2AEWY-NL59
IC: 20489-NL59

Nanoleaf Canada
#400 - 100 Front Street East
Toronto, ON 
M5A 1E1, Canada 

Nanoleaf Europe SAS 
11 Rue de Lourmel 
75015 Paris 
France

Manufacturer 
NanoGrid Limited
#1301-483A Castle Peak Road,
Kowloon, Hong Kong

Nanoleaf Europe SAS 
P/A 4 Eyes Ltd, Bay House, Cocks Hill, 
Perranzabuloe, Cornwall TR6 0AT,
United Kingdom

Models: NL59-K-0003LW-9PK
               NL59-K-0003LW-9PK-AMZ
Rating Input: 120V AC  60Hz 
                    
Models: NL59-K-0005LW-9PK
               NL59-K-0007LW-9PK
               NL59-K-0016LW-9PK
               NL59-K-0017LW-9PK
               NL59-K-0002LW-9PK-UK
               NL59-K-6002LW-15PK-UK
               NL59-K-6005LW-15PK
Rating Input: 100–240V~, 50/60Hz 




